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За Арендското езеро в Алтмарк се разказва следното: На мястото,
където сега се намира езерото и едноименната местност, в стари
времена имало голям дворец. Той рухнал изведнъж и от него се
измъкнали само един мъж и една жена. Когато двамата се отдалечили,
жената се огледала наоколо и осъзнала бързата промяна. Удивена,
изрекла думите: „Аренд, виж!“[22] (понеже така се казвал мъжът й), и
затова по-късно дали на градчето, което било изградено край езерото,
това название. В това езеро се разстила най-финият и бял пясък и
когато слънцето свети ярко, човек (също като при езерото Брок край
Осенберг) може да види все още всички стени и здания на потъналия
замък. Веднъж някакви хора се захванали да изследват дъното и
пуснали въже; и като го измъкнали, на него била закачена бележка със
следното послание: „Откажете се от начинанието си, в противен
случай с вашето място ще се случи същото, каквото се случи с това.“

[22] Arend, sieh!, откъдето идва и името Arendsee. ↑
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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